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@O Istruzioni per l'uso

Pellicola elettroluminescente EL
N. d'ordine: 2376137
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1 Uso previsto

La pellicola elettroluminescente & una fonte di luce fredda costituita da uno strato fluorescente (fosforo)
che viene attivato da un campo elettrico alternato per emettere luce. Questa tecnologia particolare con-
sente un'illuminazione uniforme, un basso consumo energetico, una vita utile prolungata e una struttura
estremamente piatta.

Il prodotto € adatto per I'uso, ad esempio, per fornire un'illuminazione di sfondo per gli schermi LCD, nel
modellismo, per le insegne pubblicitarie o per le luci di orientamento.

Per far funzionare il dispositivo & necessario un inverter adatto. L'inverter non & incluso e deve essere or-
dinato separatamente.

Il contatto con 'umidita deve essere evitato in qualunque circostanza.

Qualora si utilizzi il prodotto per scopi diversi da quelli previsti, questo potrebbe danneggiarsi.

L'utilizzo improprio puo causare cortocircuiti, incendi, scosse elettriche o altri pericoli.

Questo prodotto & conforme ai relativi requisiti nazionali ed europei.

Per motivi di sicurezza e in base alle normative, I'alterazione e/o la modifica del prodotto non sono con-
sentite.

Leggere attentamente le istruzioni e conservarle in un luogo sicuro. In caso di cessione del prodotto a ter-
zi, accludere anche le presenti istruzioni per l'uso.

Tutti i nomi di aziende e le denominazioni di prodotti ivi contenuti sono marchi dei rispettivi proprietari.
Tutti i diritti sono riservati.

2 Contenuto della confezione
= Prodotto
= |struzioni per I'uso

3 Informazioni aggiornate sul prodotto
E possibile scaricare le informazioni piti recenti sul prodotto sul sito www.conrad.com/downloads o ese-
guendo la scansione del codice QR. Seguire le istruzioni sul sito web.

4 Descrizione dei simboli

Il simbolo del punto esclamativo in un triangolo viene utilizzato per indicare informazioni im-
portanti nel presente documento. Leggere sempre attentamente queste informazioni.

Rischio di scosse elettriche!

>

5 Istruzioni per la sicurezza

AN

5.1 Informazioni generali

® |l prodotto non ¢ un giocattolo. Tenere fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

= Non lasciare il materiale di imballaggio incustodito. Potrebbe diventare un giocattolo pericoloso per i
bambini.

= Non esitare a contattare il nostro servizio assistenza o altro personale tecnico competente, in caso di
domande che non trovano risposta nel manuale di istruzioni del prodotto.

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso e osservare nello specifico le informazioni
sulla sicurezza. In caso di mancato rispetto delle istruzioni per la sicurezza e delle in-
formazioni sul corretto utilizzo del prodotto, si declina qualsiasi responsabilita per
eventuali danni a persone o cose. In questi casi, la garanzia decade.

5.2 Gestione
= Se non ¢ pil possibile utilizzare il prodotto in tutta sicurezza, metterlo fuori servizio e proteggerlo da
qualsiasi uso accidentale. Il corretto funzionamento non & piu garantito se il prodotto:
- ¢ visibilmente danneggiato,
- non funziona pit correttamente,
- e stato conservato per lunghi periodi in condizioni ambientali avverse o

- ¢ stato sottoposto a gravi sollecitazioni legate al trasporto.

= Maneggiare il prodotto con cautela. Sobbalzi, urti o cadute, anche da altezze ridotte, possono dan-
neggiare il prodotto.

= Consultare un esperto in caso di dubbi sul funzionamento, la sicurezza o la connessione dellappa-
recchio.

5.3 Condizioni di esercizio

= Non sottoporre il prodotto a sollecitazioni meccaniche.

= Proteggere 'apparecchiatura da temperature estreme, forti urti, gas, vapori e solventi infiammabili.
= Proteggere il prodotto da condizioni di umidita e bagnato.

= Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta.

= Non accendere il prodotto dopo che é stato spostato da un ambiente freddo a uno caldo. La conden-
sa generata potrebbe danneggiarlo irrimediabilmente. Lasciare che il prodotto raggiunga la tempera-
tura ambiente prima dell'uso.

5.4 Prodotto
= Evitare di perforare la pellicola elettroluminescente EL con degli oggetti.
= Proteggere la pellicola elettroluminescente EL da spigoli vivi o da altri danneggiamenti.

6 Installazione

= Aseconda del luogo di installazione, la pellicola elettroluminescente EL pud essere fissata utilizzando
ad es. un nastro adesivo. E anche possibile utilizzare della colla a caldo o un supporto personalizzato
per fissare la pellicola elettroluminescente EL

= La pellicola elettroluminescente EL & molto sottile e pud essere applicata su superfici curve. Se la
pellicola elettroluminescente EL viene piegata con la forza, possono verificarsi variazioni di luminosi-
ta. IMPORTANTE! il raggio di curvatura non deve essere inferiore a 20 mm.

= RISCHIO DI DANNEGGIAMENTO! Durante la saldatura dei due fili di collegamento, evitare di riscal-
darli troppo a lungo, in caso contrario la pellicola elettroluminescente EL potrebbe danneggiarsi.

| fili di collegamento devono essere isolati correttamente (protetti dal contatto accidentale).
Evitare di toccarli durante I'uso! Durante I'uso, attraverso l'inverter passa solo una corrente
bassa, ma pud comunque causare una scossa elettrica fatale!

Importante! Il taglio della pellicola elettroluminescente EL deve essere eseguito solamente
da parte di un tecnico qualificato. Dopo I'esecuzione del taglio, & essenziale garantire una

protezione adeguata dal contatto accidentale!

Quando si taglia la pellicola elettroluminescente EL, la garanzia decade!

7 Pulizia e manutenzione

Pulire il prodotto con un panno asciutto e privo di lanugine.

AVVISO! Non utilizzare detergenti aggressivi, alcol o altre soluzioni chimiche in quanto possono
danneggiare I'alloggiamento e causare malfunzionamenti.

8 Smaltimento

| dispositivi elettronici sono rifiuti riciclabili e non devono essere smaltiti assieme ai rifiuti do-
mestici. Al termine del ciclo di vita, smaltire il prodotto in conformita alle relative disposizioni
[ di legge.

In questo modo, sara possibile adempiere agli obblighi di legge e contribuire alla tutela dell’ambiente.

9 Dati tecnici

Spessore della pellicola .. . <0,5mm (inclusa la pellicola protettiva in poliestere) \

Intervallo della tensione di esercizio ....... 30 - 160 V/CA.
60 — 110 V/AC (intervallo ottimale)

Intervallo di frequenza della tensione di 50 — 3000 Hz

ESBICIZIO v vervrreereeeeeseeeseseeeseseeessee s 400 - 1500 Hz (intervallo ottimale)
Umidita di eSercizio ..........cocoveveerrverieenns 0-90% UR

Temperatura di esercizio ... . da-50a+65°C

Umidita di conservazione ... . 0-90%UR

Temperatura di conservazione . . da-65a+85°C
Dimensioni (L X A) ..o 138 x 34 mm

——>  Per motivi tecnici potrebbero verificarsi piccole variazioni dovute alla laminazione protettiva.

Pubblicato da Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Tutti i diritti, compresa la traduzione, riservati. La riproduzione con qualunque mezzo (ad es. fotocopie, microfilm o me-
morizzazione su sistemi di elaborazione elettronica dei dati) & rigorosamente vietata senza la previa autorizzazione scrit-
ta dell'editore. E vietata la ristampa, anche parziale. La presente pubblicazione rappresenta lo stato tecnico al momento
della stampa.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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Instrukcja obstugi

Folia elektroluminescencyjna EL
Nr zaméwienia: 2376137
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1 Przeznaczenie

Folia elektroluminescencyjna jest zrodiem zimnego $wiatta sktadajacym sie z warstwy fluorescencyjnej
(fosfor) wzbudzanej przez zmienne pole elektryczne tak, aby emitowac $wiatto. Ta specjalna technologia
umozliwia rownomierne o$wietlenie, pozwala na niskie zuzycie energii, diuga zywotno$¢ i zastosowanie w
wyjatkowo ptaskich konstrukcjach.

Produkt nadaje sie na przyktad jako tto o$wietlenia LCD, w modelarstwie, do szyldéw reklamowych lub ja-
ko o$wietlenie orientacyjne.

Do obstugi urzadzenia wymagany jest odpowiedni falownik. Falownik nie jest zawarty w zestawie i nalezy
go zamowi¢ osobno.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycznym lub inne
zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowac¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna
przebudowywac illub modyfikowac.

Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt mozna prze-
kazywac osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcja obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sa znakami handlowymi ich wtascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

2 Zawartos¢ zestawu
= Produkt
= |nstrukcja obstugi

3 Najnowsze informacje o produkcie
Pobierz najnowsze informacje o produkcie na www.conrad.com/downloads lub zeskanowa¢ przedstawio-
ny kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na stronie internetowe.

4 Opis symboli
Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie stuzy do wskazania waznych informacji zawartych w tym
dokumencie. Zawsze uwaznie czytaj te informacje.

& Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym!

5

=

'skazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzega¢ informacji
dotyczacych bezpieczefistwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa

i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zad-

nej odpowiedzialnosci za wynikle uszkodzenia ciata lub mienia. W takich przypadkach
wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogéine

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywa¢ je w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych.

Nie wolno pozostawia¢ materiatdw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢ niebezpie-
czenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

Jesli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pytania nalezy
skontaktowa¢ si¢ z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym personelem technicznym.

5.2 Obstuga

® Jezeli nie ma mozliwo$ci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z jego uzycia
i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. Nie mozna zagwarantowaé bezpiecznego uzytko-
wania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidfowo,
- byt przechowywany przez duzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.
® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z niewielkiej wy-
sokosci, mogq spowodowac uszkodzenie produktu.

= W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa lub podiaczania urza-
dzenia nalezy skonsultowac sig ze specjalista.

5.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

= Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami, oparami i roz-
puszczalnikami.

= Chron produkt przed wysoka wilgotnoscia i wilgocia.

= Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

= Nie wiaczaj produktu po przeniesieniu go z zimnego do cieptego otoczenia. Kondensacja wilgoci mo-
gtaby spowodowac uszkodzenie produktu. Przed uzyciem odczekaj, az produkt osiggnie temperature
pokojowa.

5.4 Produkt
= Nie przektuwaj folii elektroluminescencyjnej EL zadnymi przedmiotami.
= Chron folig elektroluminescencyjng EL przed ostrymi krawedziami lub innymi uszkodzeniami.

6 Montaz

W zalezno$ci od miejsca montazu folig elektroluminescencyjng EL mozna zabezpieczy¢ np. przy po-
mocy tasmy klejacej. Do zabezpieczenia folii elektroluminescencyjnej EL mozliwe jest rowniez uzycie
goracego kleju lub niestandardowego projektu obudowy

= Folia elektroluminescencyjna EL jest bardzo cienka i mozna jg umieszczac¢ na zakrzywionych po-
wierzchniach. Jedli folia elektroluminescencyjna EL zostanie wygieta sita, moga wystapi¢ réznice w
jasnosci. WAZNE! promien zgiecia nie powinien by¢ mniejszy niz 20 mm.

= RYZYKO USZKODZENIA! Podczas lutowania dwoch przewodow taczacych nie nalezy ich zbyt dtugo
podgrzewac, inaczej folia elektroluminescencyjna EL moze ulec uszkodzeniu.

N

Przewody taczace nalezy wiasciwie zaizolowac (zabezpieczy¢ przed przypadkowym kontak-
tem). Nie dotykaj ich podczas uzytkowania! Podczas uzytkowania przez falownik przeptywa
tylko staby prad, ale i tak moze spowodowac¢ $miertelne porazenie pradem!

Wazne! Cigcie folii elektroluminescencyjnej EL powinien dokonywac wytacznie specjalista.
Po odcieciu wazne jest, aby zapewni¢ odpowiednig ochrong przed przypadkowym kontak-
tem!

Po przecieciu folii elektroluminescencyjnej EL gwarancja wygasal

7 Czyszczenie i konserwacja

Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie $ciereczka,

UWAGA! Nie stosowac zadnych agresywnych srodkow czyszczacych, nie przeciera¢ alkoholem
lub innymi rozpuszczalnikami chemicznym, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie obudowy i
nieprawidtowe dziatanie produktu.

8 Utylizacja

Urzadzenia elektroniczne moga by¢ poddane recyklingowi i nie zaliczajq sie do odpadéw z
gospodarstw domowych. Po zakorczeniu eksploataciji produkt nalezy zutylizowaé¢ zgodnie z
mmm  ObOWigzujacymi przepisami prawnymi.

W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wkiad w ochrone $rodowiska.

9 Dane techniczne
Grubos¢ folii . <0,5mm (w tym ochronna folia poliestrowa) \

. 30-160 V/AC

Zakres napigcia roboczego..

60-110 V/AC (zakres optymalny)
Zakres czestotliwo$ci napiecia robocze-  50-3000 Hz
G0 s 400-1500 Hz (zakres optymalny)
Wilgotno$¢ w miejscu uzytkowania ........ 0-90 % wilg. wzgl.
Temperatura robocza ............cccccveeens od -50 do +65 °C

Wilgotno$¢ w miejscu przechowywania . 0-90 % wilg. wzgl.

Temperatura w miejscu przechowywa-  od -65 do +85 °C
MU et

Wymiary (Szer. X WyS.) ......ccccovvervvnnniens 138 x 34 mm

) Z przyczyn technicznych moga wystapi¢ niewielkie odchylenia wynikajace z laminowania
ochronnego.

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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